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THIS APPLIANGE IS DESIGNED FOR DOMESTIC USE
ONLY. THE MANUFACTURER SHALL NOT IN ANY
WAY BE HELD RESPONSIBLE FOR WHATEVER IN-
JURIES OR DAMAGES ARE CAUSED BY INCORRECT
INSTALLATION OR BY UNSUITABLE, WRONG OR
ABSURD USE.

The manufacturer declares that this product meets
all basic requirements regarding low-voltage elec-
trical equipment established in the 2006/95/EEC Di-
rective of 12 December 2006 and electro-magnetic
compatibility established in 2004/108/EEC Directive
of 15 December 2004.

User’s Instructions

Installation

All operations relative to installation (electric con-
nection) should be carried out by skilled personnel in
conformity with the rules in force.

As for the specific instructions see part pertaining to
installer.

Use

TOUCH CONTROL HEATING ELEMENTS

Touch sensitive keys

All operations can be performed using touch sensitive
keys (capacitive sensors) located on the front of the
control board; each key has a corresponding display.
All actions are confirmed by an audible signal.

TOUCH CONTROL (Fig. 2)

1 ON/ OFF

2 Minus -

3 Plus +

4 Double / Triple Circuit

5 Cooking zone

6 Setting level display

7 Dual circuit pilot light

8 llluminated Segment Multiple Circuits

Installation

All operations relating to installation (electrical con-
nection) must be carried out by qualified personnel in
line with current regulations.

See the part reserved for fitters for specific instructions.

Switching the Touch Control on/off

After mains voltage is applied, the touch control
initialises for approximately one second before it is
ready for use.

All displays and LEDs flash for approximately one se-
cond after resetting. Once this period is complete, all
displays and LEDs switch off and the touch control is
in standby mode.

Press the ON/OFF (1) button to switch the touch con-
trol on.

The cooking zone displays indicate “0“. If a cooking
zone is in “hot” (high temperature) mode, the display
will alternately indicate “H* and “0“.

After switching the touch control on, it will remain
active for 20 seconds. If no cooking zone is selec-
ted, the touch control automatically switches back to
standby mode.

The touch control can only be switched on by pres-
sing the ON/OFF (1) button.

Pressing the ON/OFF (1) button at the same time as
other buttons will have no effect and the touch con-
trol will remain on standby.

The touch control can be switched off at any time
using the ON/OFF (1) button. This is even the case
when the control has been locked by the child safety
feature.

The ON/OFF (1) button always takes priority in the
switching off function.

Automatic off

Once switched on, the touch control automatica-
lly switches off after 20 seconds of inactivity. After
selecting a cooking zone, the automatic off time is
divided into 10 seconds, after which the zone is de-
selected and, after another 10 seconds, the touch
control switches off.

Switching a cooking zone on/off

If the touch control is switched on, the cooking zone
can be selected by pressing the button (5) of the co-
rresponding zone.

The display (6) of the zone selected lights up, while
the remaining displays are dimmed. if the cooking
zone is “hot”, “H” and “0” are alternately displayed.
Press the PLUS (3) or MINUS (2) button to select a
setting and the zone will begin to heat up.

Once the cooking zone has been selected, the setting
can be selected by keeping the PLUS (3) button pres-
sed down. The setting begins at level 1 and increases
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by 1 level every 0.4 seconds. When setting “9” is rea-
ched, the setting will not be changed further.

If the setting level has been selected using the MINUS
(2) button, the start level is “9“ (maximum level). Keep
the button pressed down to lower the active level by
1 every 0.4 seconds. When setting “0” is reached,
there will be no further setting changed. The setting
can only be changed by pressing the MINUS (2) or
PLUS (3) button again.

Switching a cooking zone off

Select the zone to be switched off using the corres-
ponding button (5). The display (6) of the zone se-
lected lights up, while the remaining displays are
dimmed. Press the PLUS (3) and MINUS (2) buttons
at the same time and the setting level of the zone is
changed to 0. Alternatively, the MINUS button (2) can
be used to reduce the setting level to 0.

If a cooking zone is “hot”, “H” and “0” will be alter-
nately displayed.

Switching all cooking zones off

Press the ON/OFF (1) button to immediately switch
off all zones at any time. In standby mode, an “H“
is displayed in all cooking zones that are “hot”. The
remaining displays will be switched off.

Setting level

The cooking zone can be set to 9 levels that are
indicated by the numbers “1* to “9“ on the seven-
segment LED displays (6).

Residual heat indicator

This informs the user that the glass is at a dange-
rous temperature in the event of touching the area
located around the cooking zone. The temperature is
determined by a mathematical model and any resi-
dual heat is indicated by a “H” on the corresponding
7-segment display.

Heating and cooling are calculated based on:

- The selected setting level (between “0“ and “9")

- The ON/OFF time.

After switching off the cooking zone, the correspon-
ding display will indicate “H” until the temperature
in the zone has dropped below the critical level (=
60°C).

Automatic off function (operating time limita-
tion)
In terms of the setting level, if no operation occurs

each cooking zone switches off after an established
maximum time.

Each operation in the cooking zone condition (using
the PLUS (3) and MINUS (2) or dual zone) restarts the
maximum operating time of the zone by resetting it
to its initial value.

Protection against unintended switching on

- If the electronic control detects a button being held
down for approx. 10 sec. it will switch off automati-
cally. The control sends out an audible error signal
to warn the user that the sensors have detected the
presence of an object. The displays indicate error
code “ER 03 “. If the cooking zone is in “hot” mode,
“H* will be indicated alternately on the display with
the error signal.

- If no cooking zone is activated within 20 seconds
after switching on the touch control, it will return to
standby mode.

- When the control is switched on, the ON/OFF button
has priority over all other button and, therefore, the
control can be switched off at any time, even when
several buttons are pressed at the same time or a
button is kept held down.

- In standby mode, no effect will be caused by buttons
being kept held down. However, before the electronic
control can be switched back on, it has to detect that
no button is pressed down.

Button lock (child safety feature)
e Child safety feature:

Button lock:

To activate the child safety feature after having swit-
ched on the Touch control, press de rear left cooking
zone selection button at the same time as the MINUS
button (2) for 3 seconds, followed by just the rear left
cooking zone selection button. An “L” standing for
LOCKED (child safety feature preventing unintended
switch on) will be indicated on all displays. If a coo-
king zone is in “hot” mode, “L” and “H” will be alter-
nately displayed.

This operation must take place within a 10 successi-
ve seconds and no button other than those described
must be pressed. Otherwise, the sequence will be
interrupted and the hob will not be locked.

The electronic control remains locked until it unloc-
ked by the user, even if it has been switched off and
back on meanwhile. Not even touch control resetting


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

(after a voltage drop) will interrupt the button lock.
Gancelling the button lock:

After switching the touch control on, the child safety
feature can be disabled. Press the rear left cooking
zone selection button and the MINUS button (2) for
3 seconds, followed by just the MINUS button (2). If
all operations are carried out in the right order within
10 seconds, the button lock will be cancelled and the
touch control switched off. Otherwise, the sequence
will be considered incomplete and the touch control
will remain locked and will switch off after 20 se-
conds.

Switch the touch control back on using the ON/OFF
button and all displays will be indicate “0”, the de-
cimal points will flash and the touch control will be
ready for cooking. If a cooking zone is in “hot” mode,
“0” and “H” will be alternately displayed.

Control of multiple circuits
Hobs without double or triple circuit, see Fig. 2A

Hob with double zone. (Fig. 2B)

When a dual cooking zone is activated, the two cir-
cuits are switched on at the same time. Activation of
the external circuit is indicated by a pilot light (7) in
the bottom right corner of the display. If only the in-
ternal circuit is to be switched on, the external circuit
can be switched off using the dual circuit button (4).
Press the dual circuit button (4) again to re-activate
the external circuit and the corresponding pilot light
(7) will switch on.

Hob with triple zone. (Fig. 2C) / Hob with double and
triple zone. (Fig. 2D)

When a dual / triple cooking zone is activated, the 3
circuits are switched on at the same time. The activa-
tion / deactivation of each circuit is done with button
4 and it is indicated with an illuminated segment (8).

Sound signal (buzzer)

The following activities are indicated by a buzzer du-
ring use:

- Normal button pressing by a short sound.

- Buttons kept pressed down for more than 10 sec. by
a long, intermittent sound.

Precautions (Fig. 3)

- When one makes use of heating elements, we ad-
vise

receptacles with flat bottom having same diameter

or lightly

higher than that of the hot area.

- Avoid overflows of liquid, therefore when boiling
has

happened, or in any case when liquid is heated, re-
duce the

heat supply.

- Don’t leave the heating elements on without recep-
tacles on

the top or with void pots and pans.

- If the surface of the hob is damaged, immediately
disconnect the appliance from the mains to prevent
the

possibility of electric shock.

- Never use a steam cleaner to clean the hob.

- This appliance hood is not designed to be used by
people (including children) with reduced physical,
sensorial or mental capacity, or who lack experience
or knowledge about it, unless they have had super-
vision or instructions on how to use the appliance by
someone who is responsible for their safety.

- Children must be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Maintenance (Fig. 4)

By means of a scraper immediately remove any allu-
minium foil bits, food spills, grease splashes, sugar
marks and other high sugarcontent food from the
surface in order to avoid

damaging the hob.

Subsequently clean the surface with some towel and
appropriate product, rinse with water and dry by
means of a clean cloth. Under no circumstance should
sponges or abrasive cloths be used; also avoid using
aggressive chemical detergents such as oven sprays
and spot removers.

Installer’s Instructions

Installation

These Instructions are for the qualified technician, as
a guide

to installation, adjustment and maintenance, accor-
ding to the laws and standards in force. These opera-
tions must always be carried out when the appliance
has been disconnected from the electric system.
Positioning (Fig. 5)

1 Front view

2 Front side

The appliance can be fitted into a working area as
illustrated on the figure. Apply the seal supplied over
the whole perimeter of the working area.
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| f once the appliance is installed there is access to
the lower part, a protection panel (wooden or some-
thing similar) ought to be placed at the distance indi-
cated in the figure.

Electrical connection

Prior to carrying out the electrical connection, please
ensure that:

the plant charac- teristics are such as to follow what
is indicated on the matrix plate placed at the bottom
of the working area;

- that the plant is fitted with an efficient earth
connection, following the standards and law
provisions in force.

- The earth connection is compulsory in terms of

the law.

Should there be no cable and/or plug on the equip-
ment, use suitable absorption material for the wor-
king temperature as well, as indicated on the matrix
plate. Under no circumstance must the cable reach
a temperature above 50°C of the ambient tempera-
ture.

Insert in the fixed wiring a mean for disconnection
from the supply mains having a contact separation in
all poles that provide full disconnection under over-
voltage category Ill conditions, in accordance with
the wiring rules. The plug or omnipolar switch must
be easily reached on the installed equipment.

This appliance is not intended to be used via an ex-
ternal timer or a remote control system.

The manufacturers decline any responsibility in the
event of non-compliance with what is described
above and the accident prevention norms not being
respected and followed.

To avoid all risk, if the power cable becomes dama-
ged, it must only be replaced by the manufacturer,
by an authorised service centre, or by a qualified
electrician.
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EZ A TERMEK HAZTARTASI HASZ-
NALTRA KESZULT. A HELYTELEN
BESZERELESBOL, ILLETVE A NEM
RENDELTETESSZERU, HELYTELEN
VAGY ABSZURD HASZNALATBOL
EREDO ESETLEGES SZEMELYI VAGY
ANYAGI KAROKERT A GYARTO SEM-
MILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL.

A gyarto kijelenti, hogy e termék megfelel a
kisfesziiltségli elektromos berendezésekrdl szdlo
2006. december 12-i 2006/95/EK irdnyelvben, va-
lamint az elektromdgneses Osszeférhetetlenségrol
sz616 2004. december 15-i 2004/108/EK irdnyelv-
ben eldirt valamennyi alapvetd kovetelménynek.

Utmutatasok a felhasznal6 szamara

Beszerelés

A beszereléssel (elektromos kapcsolds) kapcso-
latos valamennyi miiveletet szakképzett szakem-
ber kell, hogy végezze a érvényes elbirdsoknak
megfelelGen.

A specifikus dtmutatdsokra vonatkozdan ldsd a
szerel6nek sz616 részt.

Hasznalat

ERINTOSZENZOROS ~ (TOUCH CON-
TROL) KEZELESU FOZOFELULETEK
Erintésérzékeny gomb

A vezérl6tabla eliilsé részén taldlhatd érintésér-
zékeny gombokkal (kapacitiv érzékel6k) minden
miivelet végrehajthaté; minden egyes gombhoz
tartozik egy kijelz6. Minden mtiveletet egy han-
gjelzés ersit meg.

TOUCH CONTROL (ERINTESVEZER-
LES) (2. abra)

1 Bekapcsolds/kikapcsolds ON / OFF
2 Minusz -

3 Plusz +

4 Dupla/tripla dramkor

5 F6z6z6na —

6 Fo6zési fokozat kijelz6

7 Kettos £6z6kor fényjelzdje

8 — Tobbaramkoros vilagito szakasz

Beszerelés

A beszereléssel (elektromos csatlakoztatdssal)
kapcsolatos 6sszes munkalatot szakembernek kell
elvégeznie a hatédlyos el6irdsoknak megfelelGen.
A kiilonleges utasitdsokat ldsd a szerelének sz616
részben.

Az érintésvezérlés be- és kikapcsolasa
A érintésvezérlés az elektromos hdlézatra vald
csatlakoztatds utdn koriilbeliil egy masodperccel
lesz miikodésképes.
Az alaphelyzetbe dllitds (reset) utdn minden
kijelz6 és LED megkozelitSleg egy masodpercig
villog. Ezutdn minden kijelz6 és LED kialszik, és
az érintésvezérlés készenléti dllapotba kertil.
Az érintésvezérlés bekapcsoldsahoz nyomja meg
a bekapcsolé gombot (1).
A f6z6z6ndk kijelz6i “0“-dt mutatnak. Ha
egy adott f6z6zona ,.Egésveszélyes” (magas
hémérsékletti), akkor a kijelzén felvéltva “H* és
“0* jelenik meg.
A bekapcsolds utdn az érintésvezérlés 20 méso-
dpercig marad bekapcsolva. Amennyiben nem
vélaszt ki egyetlen f6z6z6ndt sem, az érintés-
vezérlés automatikusan készenléti dllapotba 4ll
vissza.
Az érintésvezérlés kizdrdlag a bekapcsolé gomb
(1) megnyomdsaval kapcsolddik be.
Amennyiben a bekapcsolé gombot (1) mds
gombokkal egyiitt nyomja meg, a bekapcsolds
sikertelen lesz, és az érintésvezérlés készenléti
allapotban marad.
Az érintésvezérlés barmikor kikapcsolhaté a be-
kapcsolé gombbal (1). Még abban az esetben is,
ha a vezérlés gyermekzarral le lett blokkolva.
Abekapcsold gomb (1) mindig elsébbséget élvez
a kikapcsoldsi funkcidban.

Automatikus kikapcsolas

Ha a bekapcsoldst kovetd 20 mdsodpercen be-
lil nem vélaszt ki egyetlen funkciét sem, az
érintésvezérlés automatikusan kikapcsol. Egy
adott f6z6zdna kivalasztdsa utdn az automatikus
kikapcsoldsi id6 10 mdsodperces id6kozokre
oszlik; 10 mdsodperc elteltével a f6z6z6na ki-
vélasztdsa érvénytelenné valik, majd tovabbi 10
masodperc elteltével az érintésvezérlés kikapc-
sol.
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Egy adott f6z6z6na be- és kikapcsolasa

Ha az érintésvezérlés be van kapcsolva, az adott
f6z6z6nat a hozza tartozé gomb (5) megnyoma-
sdval valaszthatja ki.

A kivélasztott f6z6zdna kijelz6je (6) fényesebbé
vélik, mikézben a tobbi kijelzd elhalvanyodik.
Ha a f6z6z6na ,,égésveszélyes”, akkor a “H” és
“0” jelzések felvaltva jelennek meg.

A PLUSZ (3) illetve MINUSZ (2) gomb megn-
yomadsdval kivélaszthat egy adott f6zési fokoza-
tot, majd a f6z6zéna melegiteni kezd.

A f6z6z6na kivalasztdsa utdn, a PLUSZ (3) gomb
megnyomadsaval kivalaszthatja a {6zési fokozatot;
ez az 1-es szintrdl indulva 0,4 mdsodpercenként
egy-egy egységgel novelhetd. A 9-es szint eléré-
se utdn a f6zési fokozat tovabb nem novelhetd.
Ha a f6zési fokozatot a MINUSZ (2) gombbal
valasztotta ki, a kiinduldsi szint a 9-es (maxima-
lis szint). A gombot benyomva tartva a f6zési
fokozat 0.4 masodpercenként egy-egy egységgel
csokken. A O szint elérése utdn a f6zési fokozat
nem csokkenthetd tovabb. A bedllitott f&zési
fokozatot csak a PLUSZ (2), illetve MINUSZ (3)
gombok U4jbdli megnyomdsaval lehet mddosita-
ni.

Egy adott f6z6z6na kikapcsolasa

A kikapcsolandé f6z6zéndt a hozzd tartozd
(5) gombbal tudja kivalasztani. A kivalasztott
f6z6z6na kijelzéje (6) fényesebb lesz, mikoz-
ben a tobbi kijelz6 elhalvanyodik. A PLUSZ (3),
illetve MINUSZ (2) gombok egyidejii megnyo-
masaval az adott f6z6z6na f6z¢si fokozata O-ra
all. Valaszthatja azt a megoldast is, hogy a f6zési
fokozatot a MINUSZ (2) gombbal csokkenteni
le a O-ra.

Ha egy adott f6z6z6na ,,€gésveszélyes”, akkor a
kijelz6n felvaltva “H* és “0* jelzés jelenik meg.

Az bsszes f6z6z6na kikapcsolasa

A bekapcsolé gomb (1) megnyomadsaval az Os-
szes f6z6zona barmikor azonnal kikapcsolhat6.
Készenléti tizemmddban egy “H* jelenik meg az
Osszes ,,égésveszélyes” f6z6z6na kijelz6jén. Az
Osszes tobbi kijelzd kikapcsol.

F6zési fokozat

A f6z6z6ndk 9 f6zési fokozattal rendelkeznek,
amelyek “1“-t6]l “9“-ig terjed6 szamjelzés-
sel jelennek meg a hét szegmensbdl dll6 LED

kijelz&kon (6).

Maradékhd kijelzo

Jelzi a felhaszndlénak, hogy az iivegkerdmia
hémérséklete veszélyes a f6z&zdéna teriiletével
valé érintkezés esetén. A homérséklet egy ma-
tematikai modell szerint keriil meghatdrozasra,
és maradékhd esetén az adott hét szegmensi
kijelzén egy “H” jelzi.

A melegités €s a hiités az aldbbiak alapjan keriil
kiszamitasra:

-A kivalasztott f6zési fokozat (“0% és “9* kozott)
- A bekapcsoldsi id6tartam.

A f6z6zéna kikapcsoldsa utdn az adott zona
kijelz6je “H” jelzést mutat, amig a feliilet
hémérséklete a matematikai modell szerinti kri-
tikus szint (< 60°C) ald nem csokken.

Automatikus kikapcsolasi funkcié (miikodési
id6 korlatozasa)

Ha a f6zési fokozattal kapcsolatban semmilyen
miiveletre nem keriil sor, az egyes f6z6z6ndk az
elézbleg meghatarozott maximdlis idGtartam el-
teltével kikapcsolnak.

A £6z6z6n4n (a PLUSZ (3) illetve MINUSZ (2)
vagy kettds f6z6kor gombokkal) végzett barmely
miivelet djra inditja az adott f6z6z6na maximalis
f6zési idejét, visszadllitva azt az eredeti értékre.

Védelem véletlenszerii bekapcsolas esetén

- Amennyiben az elektronikus vezérlés egy gomb
folyamatos lenyomadsat észleli kb. 10 masodper-
cig, automatikusan kikapcsol. A vezérlés egy 10
masodpercig tarté hangjelzéssel figyelmezteti
a felhasznaldt arra, hogy az érzékelSk egy tar-
gy jelenlétét észlelték. A kijelz6kon az “E R 0
3% hibakdd jelenik meg. Ha a f6z6zéna “égés-
veszélyes”, a kijelzon a hibajelzéssel felvdltva
egy “H* jelenik meg.

- Amennyiben az érintésvezérlés bekapcsoldsat
kovetd 20 mdsodpercen beliil egyik f6z6zonat
sem kapcsolja be, a vezérlés visszadll a készen-
1éti allapotba.

-Mialatt a vezérlés bekapcsolt dllapotba van, az
ON/OFF gombnak els6bbsége van az Osszes
tobbi gombbal szemben annak biztositdsa érde-
kében, hogy a vezérlés barmikor, még a gombok
tobbszori vagy folyamatos megnyomdsa esetén
is kikapcsolhat6 legyen.

‘Készenléti dllapotban a gombok folyamatos
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lenyomdsa hatdstalan. Az tjbdli bekapcsoldsa-
hoz az elektronikus vezérlésnek minden esetben
elézbleg érzékelnie kell, hogy egyetlen gomb
sincs benyomva.

A gombok blokkolasa (gyermekzar)
* Gyermekzar:

A gombok blokkolasa:

A gyermekzdr biztonsdgi funkcié bekapc-
soldsdhoz az érintégombok bekapcsoldsat
kovetden nyomja meg 3 masodpercig a bal hitsé
f6zbteriiletet-kivalasztéo gombot a MINUSZ (2)
gombbal egyiitt, majd nyomja meg egyediil a bal
hétso fézéteriiletet-kivalaszté gombot. Valamen-
nyi kijelzén megjelenik egy “L”, ami a blokko-
last (LOCKED) jelzi (véletlenszer( bekapcsoldst
gétld, gyermekvédelmi biztonsagi berendezés).
Ha a f6z6z6na”égésveszélyes”, az “L” és a “H”
jelzések felvdltva jelennek meg.

Ezt a miiveletet 10 mdsodpercen beliil kell el-
végezni; a jelzett gombokon kiviil semmilyen
mas gombot nem szabad megnyomni. Ellenkezd
esetben a miiveletsor megszakad és a f6z6lap
blokkoldsa nem torténik meg.

Az elektronikus vezérlés mindaddig blokkolva
marad, amig a felhaszndl6 fel nem oldja a blokko-
last, még akkor is, ha a f6z6lap kozben ki-, majd
djra be lett kapcsolva. A gombok blokkoldsat
még az érintésvezérlés Ujrainditasa (fesziiltsége-
sés utdn) sem szakitja meg.

A gombok blokkolasanak megsziintetése:

Az érintésvezérlés bekapcsoldsa utdn a gyerme-
kzér kikapcsolhaté. 3 mdsodpercig egyidejiileg
tartsa lenyomva az adott f6z6z6na bal hatsé gom-
bjdt és a MINUSZ (2) gombot, majd ezt kovetSen
csak a MINUSZ (2) gombot. Ha valamennyi
miiveletet a leirt sorrendben a rdkovetkezd 10
masodpercen beliil hajtja végre, akkor a gombok
blokkoldsa megsziinik €s a kezel6lap kikapcsol.
Ellenkezd esetben a miiveletsor befejezetlennek
mindsiil, az érintésvezérlés blokkolva marad, és
20 mésodperc elteltével kikapcsol.

Az érintésvezérlés ON/OFF gombbal torténd
4jboli bekapcsoldsa esetén valamennyi kijelzd
“0”-t mutat, a tizedes pontok villognak, a
kezelSlap pedig készen dll a f6zésre. Ha egy
adott f6z6z6na”égésveszélyes”, az “L” és a “H”

jelzések felvdltva jelennek meg.

Tobbaramkoros szabalyozas
Dupla- vagy tripladramkor nélkiili f6z6lapok —
lasd 2A. abra

Dupla z6nds f6z6lap. (2B. dbra)

. A kettdés f6zokorrel rendelkezé f6z6z6na
miikodésbe hozdsa esetén mindkét f6z6kor egys-
zerre bekapcsol. A kiils§ f6z6kor bekapcsoldsat
a f6z6zdna kijelz6jének jobb alsé sarkaban ta-
lalhat6 jelz6fény (7) muta- tja. Ha csak a belsd
f6z8kort kivanja bekapcsol- ni, a kiilsé f6z6kort
a kettds f6z6kor gombjdval (4) tudja kikapcsolni.
A kett6s f6z6kor gombja- nak (4) 4jboli megnyo-
masaval a kiils6 f6z8kor és az azt jelz6 fényjelzés
(7) ismét bekapcsol.

Tripla zénds f6z6lap. (2C. dbra) / Dupla és tripla
z6nas f6z6lap. (2D. dbra)

A dupla vagy tripla féz6teriilet bekapcsoldsakor
a 3 dramkor egyszerre bekapcsol. Az egyes dra-
mkorok a 4-es gombbal kapcsolhaté be, a be-
kapcsolds dllapotat pedig vilagité szakasz (8)
jeloli.

Hangjelzés (berregd)

Haszndlat kozben az aldbbi miiveleteket berregd
hang kiséri:

- A gombok szabdlyos megnyomdsat egy rovid
hang jelzi.

-A gombok 10 mdsodpercet meghalad6 folyama-
tos nyomadsdt egy hosszi szaggatott hang jelzi.

Ovintézkedések (3. 4bra)

- A f6zofeliileteken lapos fenekd, és a szitanyo-
massal megadott dtmérével azonos vagy anndl
egy kicsit nagyobb atmérdjli edények haszndlata
javasolt.

- Igyekezzen megakadalyozni, hogy az étel ki-
fusson! Ehhez a teljes forrds elérésekor illetve
amint a folyadék kelléen meleg, csokkentse a
teljesitményt!

- Ne hagyja bekapcsolva a f6zofeliileteket edény
nélkiil vagy iires edénnyel!

- Ha a f6z6lap feliilete elreped, azonnal hizza ki
a késziiléket a hdlézatbdl az dramiités kockazata-
nak elkeriilése érdekében.

- A féz8lap tisztitdsdra nem szabad semmiféle
g6zzel miikodo tisztitd berendezést haszndlni.

- A késziiléket ne haszndljak olyan személyek


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

(gyermekeket is beleértve) akiknek a fizikai,
szenzoridlis illetve mentalis képessége csokkent,
vagy nem rendelkeznek megfeleld tapasztalattal
illetve ismeretekkel, ha csak nem feliigyelet me-
llett teszik azt, vagy a késziilék

haszndlatdra ~ vonatkozdan  felel&sségteljes
személyt6l megfeleld utbaigazitdst kaptak!

- Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne jitsszanak a
késziilékkel!

Karbantartas (4. dbra)

Az esetleges alufélia-darabokat, kifutott vagy
lecseppent ételt, kifroccsent zsiradékot, cukrot
vagy magas cukortartalmu ételeket azonnal el kell
tavolitani a megfelel§ kapardval a f6z6z6ndrdl,
hogy annak esetleges

sériilését elkeriiljik. Ezt kovetéen megfeleld
tisztitdszerrel és konyhai torlpapirral kell meg-
tisztitani, majd vizzel lemosni és tiszta kend6vel
szdrazra torolni. Semmiképpen ne haszndljon
dorzsolo szivacsokat, és kertilje az agressziv
vegyszerek illetve folttisztitok haszndlatat.
Utmutatssok a szerelé szaméra

Beszerelés

A jelen szerelési utasitds a szel6nek szol, és tt-
mutatast nyujt a érvényes rendelkezéseknek és
szabvanyoknak megfelel§ beszereléshez, bedlli-
tashoz és karbantartdshoz. A beavatkozdsokhoz
mindig ki kell hizni a hdlézatbol a késziiléket.
Elhelyezés (5. abra)

1 El6Inézet

2 Oldalnézet

AKkésziilék egy az dbran lathaté munkalapba valé
beépitésre késziilt. A teriilet teljes keriiletén hasz-
ndlja az erre szolgald szigetel6t szalagot.
Amennyiben a késziilék beszerelése esetén a
késziilék alsé részéhez hozza lehet férni, attdl az
abrén feltiintetett tdvolsdgra védpanelt (fa vagy
hasonlé anyagbdl) kell felszerelni.

Elektromos csatlakoztatas

Miel6tt elvégezné az elektromos csatlakoztatast,
ellendrizze

hogy:

- a hdldzati kialakitds jellemz6i megfeleljenek
a f6z6lap aljan elhelyezett lapon feltiintetett
jellemzdknek;

- hogy a halézati kialakitdsnak legyen egy
hatékony €s a érvényes szabvdnyoknak és
eléirdsoknak megfelel foldelése. A foldelést
torvény irja eld.

Amennyiben a késziiléknek nincs meg a kdbele

és/vagy csatlakozéja, haszndljon a jellemzéket
tartalmaz6 lapon megadott fesziiltségnek és az
tizemi hémérsékletnek megfelels jellemzoket
feltiintet6 csatlakozokat. A kdbel egyik pontjan
sem érheti el a kornyezeti h6mérsékletet
50°C-kal meghaladé hdmérsékletet.

A kotott huzalozdsba iktasson be egy olyan
megszakitot, mely III. kategdrids tilfesziiltség
esetén a huzalozdsi szabdlyok betartdsa me-
llett minden pdluson tokéletesen bontani képes
az dramellatdst. A dugasz illetve az Osszpdlusi
megszakité konnyen elérhet6 kel, hogy legyen a
késziilés végleges elhelyezése utan is.

A késziilék nem haszndlhat6 kiilsé id6zit6vel
vagy tavvezérl6 rendszerrel

A fentiek valamint a bevett biztonsagi el6irdsok
figyelmen kiviil hagydsa esetén a gyartot sem-
milyen feleldsség nem terheli.

A kockazatok elkeriilése érdekében, ha a halo-
zati kabel megsériil, cseréltesse ki a gyartéval,
felhatalmazott miiszaki szervizzel vagy kom-
petens és szakképzett szerelgvel.
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230V ~ HO5V2V2-F3G2.5* 230V3~ HO5V2V2-F4G1.5*
1 3 4 5 @ 1 2 3 4 5 @
T T A A N N B
L N GND L1 L2 L3 GND
400V2N~ HO5V2V2-FAG1.5* 400V3N~ HO5V2V2-F5G1.5*
1 2 3 1 2 3
1 W j 77 V@ 1
L1 L2 GND L1 L2 L3 GND

*Teniendo en cuenta el factor de simultaneidad

*Bei Gleichzeitigkeitsfaktor

*En tenant compte du coefficient de simultanéité.
*Considering complementary factor

*Tenendo conto del fattore di contemporaneita

*In aanmerking de Geleijktijdigheidsfactor
*Tomando en consiferagao o factor de dimultaneidade
*Idet der tages hejde for samtidighedsfaktoren
*yhtdaikaisuuden huomioonottaen

* Samtidighetsfaktorn bor tas med i berdkningen

* AapBavovtag vwoyn to TpoeEEyovia TARKTPU XEIPLOUOD
*YuureiBas pakTop COBMECTUMOCTH

*Biorac pod uwage ich komplementarnosé
*Figyelembe véve az egyidejliségi tényez6t

*F o P L DU S AT S AT 55 K I BERE AR o

*Ta i betraktning samtidighetsfaktoren

Fig.6 - Abb.6 - Afb. 6 - Puc. 6 - Rys. 6 - Kuva 6. - K6 - 6. dbra - Ew. 6.
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